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CE - Deklaracja zgodności

Produkt

Symbol

Zastosowanie

Wyprodukowano dla

Powyższy wyrób spełnia 
wszystkie wymagania 
dyrektyw wspólnotowych

Imię i Nazwisko

Adres

Podpis osoby 
upoważnionej

Zamiatarka ręczna RINO

RN-31874

Szybkie oczyszczanie powierzchni utwardzonych

PPP 58107A:2022;
AfPS GS 2019:01 PAK

Marcin Płatek

ul. Gen. Mieczysława Boruty-Spiechowicza 68,
43-300 Bielsko-Biała

TEAMTOOLS SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
ul. Gen. Mieczysława Boruty-Spiechowicza 68,
43-300 Bielsko-Biała

TEAMTOOLS sp. z o.o. 
ul. Gen. Mieczyslawa Boruty Spiechowicza 68 
43-300 Bielsko-Biala
NIP: 937-274-89-81

mail: rino@teamtools.pl
strona internetowa: www.rino.pl MADE IN CHINA #26
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Poniżej prezentujemy instrukcję obsługi zamiatarki ręcznej Zapoznanie się z nią jest 
konieczne zarówno ze względów praktycznych, jak i ze względów bezpieczeństwa. 
Prosimy zatem o jej dokładne przeczytanie i zastosowanie się do uwag w niej zawartych.

Nasze zamiatarki ręczne są produkowane z największą dbałością o jakość, bezpieczeń-
stwo oraz komfort użytkowania. Cały proces produkcyjny jest zgodny z normami Unii 
Europejskiej, dotyczącymi tego typu produktów. Największą uwagę przywiązujemy do 
bezpieczeństwa, dlatego użytkowanie sprzętu w sposób niewłaściwy i niezgodny z jego 
przeznaczeniem, bez dokładnego zapoznania się z niniejszą instrukcją może doprowa-
dzić do sytuacji wielorako niebezpiecznych.

Przed rozpoczęciem pracy z urządzeniem 
zapoznaj się z instrukcją obsługi.

Nie korzystaj z urządzenia, gdy jesteś 
zmęczony lub pod wpływem środków 
odurzających.

Pracuj wyłącznie w specjalnych rękawicach 
ochronnych.

Używaj specjalnego ubioru takiego jak 
kask, maska przeciwpyłowa oraz okulary 
ochronne, pamiętaj aby zawsze przed 
pracą spinać włosy.

Wprowadzenie

Bezpieczeństwo
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Nie korzystaj z urządzenia na deszczu, 
ani w wilgotnym środowisku.

Zabrania się pracy z urządzeniem  
w miejscach zagrożonych wybuchem lub 
pożarem.

Unikaj kontaktu z częściami elektrycznymi, 
chroń się przed porażeniem prądem.

Upewnij się, że podczas pracy  
z urządzeniem w probliżu nie ma dzieci, ani 
osób nieznaznajomionych z instrukcją.

Korzystając z urządzenia upewnij się, 
że stoisz stabilnie, a twoje podłoże jest 
bezpieczne.

Nie modyfikuj, ani nie naprawiaj zamiatarki 
ręcznej na własną rękę.

Operator zamiatarki ręcznej zobowiązany 
jest do utylizacji wszelkich odpadów 
powstałych przy pracy z urządzeniem.

Podczas pracy z urządzeniem pamiętaj  
o regularnych przerwach. zamiatarka 
ręczna generuje wibracje, które mogą 
prowadzić do przejściowych lub trwałych 
urazów.
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Przed rozpoczęciem pracy z zamiatarką ręczną RINO SWH68 należy dokładnie zapo-
znać się z instrukcją obsługi oraz zachować ją do późniejszego wykorzystania. Nieprze-
strzeganie poniższych zaleceń może prowadzić do uszkodzenia urządzenia lub obrażeń 
użytkownika.

Bezpieczeństwo użytkownika
•	 Zamiatarka przeznaczona jest wyłącznie do zamiatania suchych zanieczyszczeń 

z utwardzonych powierzchni, takich jak chodniki, podjazdy, tarasy, magazyny czy 
warsztaty.

•	 Urządzenie nie jest zabawką. Nie należy dopuszczać dzieci do obsługi ani zabawy 
urządzeniem.

•	 Osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych 
mogą korzystać z urządzenia wyłącznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za 
ich bezpieczeństwo.

•	 Podczas pracy należy zachować szczególną ostrożność w pobliżu dzieci, zwierząt 
domowych oraz osób postronnych.

•	 Używaj wyłącznie pełnego, stabilnego obuwia z antypoślizgową podeszwą.

Bezpieczna eksploatacja
•	 Przed każdym użyciem sprawdź stan techniczny urządzenia. Nie używaj zamiatarki, 

jeśli zauważysz uszkodzone, zużyte lub poluzowane elementy.
•	 Upewnij się, że wszystkie śruby, nakrętki i elementy mocujące są prawidłowo dokrę-

cone.
•	 Nie używaj urządzenia bez prawidłowo zamontowanego pojemnika na zanieczysz-

czenia.
•	 Prowadź zamiatarkę wyłącznie tempem spacerowym. Nadmierna prędkość może 

obniżyć skuteczność zamiatania i utrudnić kontrolę nad urządzeniem.
•	 Nie przeciążaj urządzenia i używaj go wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
•	 Podczas pracy zachowuj stabilną pozycję i pewne oparcie stóp, szczególnie na 

pochyłościach lub nierównym podłożu.

Nie używaj zamiatarki do zbierania:
•	 cieczy i mokrych zanieczyszczeń,
•	 gorącego popiołu, żaru lub innych rozgrzanych materiałów,
•	 substancji łatwopalnych, wybuchowych lub żrących,
•	 materiałów niebezpiecznych dla zdrowia, takich jak pyły chemiczne, azbest czy 

odpady toksyczne,
•	 dużych kamieni, kawałków metalu lub innych przedmiotów mogących uszkodzić 

szczotki i mechanizm napędowy.

Bezpieczeństwo podczas opróżniania pojemnika
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•	 Podczas opróżniania pojemnika na zanieczyszczenia zaleca się używanie rękawic 
ochronnych.

•	 Zachowaj ostrożność, ponieważ wśród zebranych odpadów mogą znajdować się 
ostre przedmioty, takie jak szkło, gwoździe, druty lub metalowe elementy.

•	 Odpady usuwaj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpada-
mi.

Transport i przechowywanie
•	 Przed transportem złóż uchwyt zgodnie z instrukcją obsługi.
•	 Podczas przenoszenia urządzenia trzymaj je za przeznaczone do tego uchwyty.
•	 Przechowuj zamiatarkę w suchym, czystym i dobrze wentylowanym miejscu.
•	 Chroń urządzenie przed długotrwałym działaniem wilgoci, opadów atmosferycz-

nych oraz promieniowania UV.
•	 Przechowuj urządzenie poza zasięgiem dzieci.

Konserwacja i naprawy
•	 Przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji upewnij się, że urządzenie stoi 

stabilnie na równej powierzchni.
•	 Regularnie usuwaj zanieczyszczenia ze szczotek oraz elementów roboczych.
•	 Do czyszczenia nie stosuj agresywnych środków chemicznych, rozpuszczalników ani 

myjek wysokociśnieniowych.
•	 Wymieniaj zużyte części wyłącznie na oryginalne części zamienne RINO.
•	 Wszelkie naprawy powinny być wykonywane przez wykwalifikowany serwis lub 

osoby posiadające odpowiednie kompetencje techniczne.
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Specyfikacja

MODEL

SZEROKOŚĆ ROBOCZA

WYSOKOŚĆ ROBOCZA

SZCZOTKA OKRĄGŁA

TYP NAPĘDU

ROZMIAR TYLNEGO KOŁA

UCHWYT

POJEMNIK ZBIORCZY

ROZMIAR PRZEDNIEGO KOŁA

MATERIAŁ POJEMNIKA ZBIORCZEGO

ŚREDNICA PRZEDNIEJ SZCZOTKI

MATERIAŁ PODSTAWY

SWHLI68

680 mm

15 mm

2 szt.

Ręczny, pchany

200 mm

Miękki, soft grip

24 l

50 mm

PP+GF10

280 MM

PA6+GF30

1.	 Mocowanie uchwytu

2.	 Uchwyt transportowy

3.	 Uchwyt główny

4.	 Szczotka przednia

5.	 Koło przednie

6.	 Koło tylne

Budowa
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Montaż
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Demontaż szczotki talerzowej
1.	 Wyjmij pojemnik na zanieczyszczenia (9).
2.	 Odwróć urządzenie.
3.	 Przytrzymaj szczotkę talerzową (6) i obróć blokadę (7) w kierunku odblokowania.
4.	 Zdejmij blokadę (7).

Montaż szczotki talerzowej
1.	 Wyjmij pojemnik na zanieczyszczenia (9).
2.	 Odwróć urządzenie.
3.	 Umieść szczotkę talerzową (6) na mocowaniu (8).
4.	 Włóż blokadę (7) w wycięcia (12) mocowania.
5.	 Przytrzymaj szczotkę talerzową (6) i obróć blokadę (7) w kierunku blokowania.

Montaż dolnego drążka
1.	 Zamocuj dolny drążek (3) do uchwytu w obudowie urządzenia (5).
2.	 Wypustka na dolnym drążku (3) musi znajdować się w prowadnicy (10) obudowy 

urządzenia.
3.	 Zamocuj dolny drążek (3) za pomocą krótkiej śruby, małej podkładki i nakrętki 

motylkowej (4).

Montaż uchwytu prowadzącego
1.	 Wysokość uchwytu można regulować poprzez wybór jednego z dwóch otworów 

montażowych.
2.	 Przykręć uchwyt prowadzący (1) do dolnego drążka (3) za pomocą nakrętek 

motylkowych, długich śrub i podkładek (2).

Montaż pojemnika na zanieczyszczenia
1.	 Chwyć pojemnik na zanieczyszczenia (9) za uchwyt (11).
2.	 Umieść pojemnik (9) w obudowie urządzenia (5).

Obsługa

Regulacja uchwytu prowadzącego
1.	 Poluzuj nakrętkę motylkową (4) przy dolnym drążku (3).
2.	 Wybierz jedną z dwóch możliwych pozycji na przednim końcu prowadnicy (10).
3.	 Ponownie dokręć dolny drążek (3) za pomocą nakrętek motylkowych (4).
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Opróżnianie pojemnika na zanieczyszczenia
1.	 Chwyć pojemnik na zanieczyszczenia (9) za uchwyt (11).
2.	 Wyjmij go z obudowy urządzenia.
3.	 Opróżnij pojemnik (9).
4.	 Włóż pojemnik ponownie do obudowy urządzenia (5).

Konserwacja

Używaj wyłącznie oryginalnych części zamiennych.
Przed każdym użyciem sprawdzaj urządzenie pod kątem widocznych uszkodzeń, takich 
jak luźne, zużyte lub uszkodzone elementy, a także poprawnego zamocowania śrub i 
innych części. Uszkodzone elementy należy wymienić.

Czyszczenie
•	 Nie używaj środków czyszczących ani rozpuszczalników. Substancje chemiczne 

mogą uszkodzić plastikowe elementy urządzenia. Nigdy nie czyść urządzenia pod 
bieżącą wodą.

•	 Po każdym użyciu dokładnie wyczyść powierzchnie miękką szczotką, pędzlem lub 
szmatką.

•	 Odwróć urządzenie i wyczyść szczotki talerzowe (6) oraz szczotkę walcową.

Przechowywanie
Przechowuj urządzenie w suchym miejscu, zabezpieczonym przed kurzem i poza 
zasięgiem dzieci.

Ustawianie urządzenia
•	 Poluzuj nakrętki motylkowe (4) przy dolnym drążku (3).
•	 Użyj stopki znajdującej się z tyłu obudowy urządzenia, poniżej uchwytu (11), aby 

złożyć urządzenie.
•	 Zablokuj dolny drążek (3) za pomocą nakrętek motylkowych (4).
•	 Ustaw urządzenie zgodnie z ilustracją.

Składanie urządzenia
•	 Aby zaoszczędzić miejsce podczas przechowywania, urządzenie można złożyć.
•	 Poluzuj obie nakrętki motylkowe (4) przy dolnym drążku (3).
•	 Poluzuj obie nakrętki motylkowe (2) przy uchwycie prowadzącym (1).
•	 Złóż drążki (1/3).
•	 Zablokuj dolny drążek (3) za pomocą nakrętek motylkowych (4).
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Zgodnie z Dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuży-
tego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszy produkt nie może być 
usuwany razem z innymi odpadami komunalnymi.

Po zakończeniu okresu użytkowania urządzenie należy przekazać do odpowiedniego 
punktu zbiórki odpadów elektrycznych i elektronicznych. Obowiązek ten dotyczy zarów-
no użytkowników indywidualnych, jak i przedsiębiorstw.

Prawidłowa neutralizacja urządzenia umożliwia odzysk wartościowych surowców, ogra-
nicza zużycie zasobów naturalnych oraz zmniejsza ryzyko zanieczyszczenia środowiska 
substancjami niebezpiecznymi, które mogą znajdować się w komponentach elektronicz-
nych.

Produkt ten oznaczony jest symbolem przekreślonego kontenera na odpady, co wskazuje 
na konieczność selektywnej zbiórki.

Nieprawidłowe usuwanie urządzenia, np. poprzez jego wyrzucenie do zwykłego kosza 
na śmieci, może prowadzić do nałożenia sankcji administracyjnych lub kar pieniężnych, 
zgodnie z obowiązującymi przepisami krajowymi.

Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat najbliższego punktu zbiórki, zasad 
recyklingu oraz obowiązków użytkownika końcowego, zalecamy kontakt z lokalnymi 
władzami samorządowymi, firmą zajmującą się gospodarką odpadami lub punktem 
sprzedaży urządzenia.

Neutralizacja
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DRI20LI-nonB

HDRI71E

LAD32SDT

RWB40

DRI20LI-117imp

RDRI75E

LAD03SSHW

CHTKB3 

RINO poleca
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